Srbsko, Bela Crkva, Kruscice

Krusc¢icky masopust

Stanislav Havel

Masopust v Krus¢ici patfi mezi nejpopularnéjsi akce ¢eskych krajant v Srbsku. Drfive
chodili krajané previeCeni za rizné masky po vsi posledni tfi masopustni dny.
Oblibena byla predevsim svatba, kdy se muz prevlékl za nevéstu a zena za Zenicha,
a poté Sli zvat ostatni ,hosty“na veCerni zabavu.

Ceska beseda se snazi priblizit masopust i détem, a proto organizuje masopustni
pravod KruScici.

Masky se schazeji v nedéli dopoledne v Ceském domé, kde se vsichni ,zkrasli“ na
vesely pochod vesnici, rozdaji se vselijaka ,cinkrlata“ a pokracuje se ucitelovou
prosbou o otevieni masopustu. Pfedseda Ceské besedy v Krusgici po kratkém
proslovu masopust povoli. Masky radostné zatancuji a daji se na pochod. Je jiz
tradici, Ze se defilé masek zastavuje pred &eskymi domy, choreograf Ceské besedy
predstavi masopustni pravod, vyzve pana domaciho ke zpévu a tanci a samoziejmé
nechybi malé pohosténi.

Masopustni akce se zakon&i v Ceském domé, kde je potfeba vée zhodnotit a také
zavzpominat, jak karnevalové dny probihaly v Krus€ici kdysi pfed lety.










Rumunsko, Svata Helena a Gernik

Mésic bez korony

Klara Jichova

Leden nas v Rumunsku limitoval distan¢ni vyukou, tuhymi mrazy a naledim, unor
oteviel nové obzory.

S eibenthalskym ucitelem Alexem Gajdzicou jsme jej zapoc€ali pratelskou schizkou
s Cesko-rumunskymi eibenthalskymi aktivisty a moderatorem Janem Zunou.
Spole¢né pfipravujeme nékolik projektl, které mohou zkvalitnit Zivot naSich krajanu.

S Alexem rovnéz chystame online soutéz z Ceského jazyka, kdyz oficialni olympiady
letos rumunské ministerstvo Skolstvi zakazalo. A také spole¢ny youtube kanal
banatskych déti.

S gernickym knihovnikem Josefem Merhautem pracujeme na doprovodnych
materidlech Ceského domu, mistniho etnografického muzea. Z nahravek postupné
vzniknou informacni cedule a panely a cosi jako etnograficky pravodce jak mistnimi
exponaty, tak dispozicemi plvodnich staveni a zivotnim stylem v ném.

ProtoZe se ve spadovych vesnicich neobjevil Zadny diagnostikovany pfipad korony,
uzivame si ve Skole bézné zivé vyuky. StarSi déti zaCaly psat prvni delSi povidky.
Cteme mj. popularné védecké texty o zdejSich tématech — Filipové dife, trendech
v souCasnych rekonstrukcich mistni tradicni architektury, multioborové zhodnoceni
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pilujeme do koncertovatelné podoby a zapojujeme nastroje, na néz se déti u€i hrat
(fletny, trubky, housle, klavesy, kytara, akordeon). Vasen k sadé Orffovych nastroja
neupada. Gernické déti se ucli stejny repertoar a pfipadna vystoupeni planujeme
spole€¢na. Mladsi déti, s nimiz mam hudebku i vytvarku dopoledne ve Skole, nadSené
vyuzivaji moznosti dochazet i na odpoledni krouzky pro starSi déti. V ramci spolecné
vytvarné tvorby nam vzniklo hejno ptakd na koli¢kach, pfirodni i barevné figurky ze
slaného tésta a panenky a zvifata z ruliCek od toaletniho papiru.




Na Svaté Helené zacal trénovat pétiClenny houslovy soubor; zkousky nejsou
zaméfeny jen na interpretaci skladeb, ale i na zdokonaleni vlastni hracské techniky.

MuUj patnactilety syn, zru€ny akordeonista, se nyni vénuje tfem helenskym détskym
akordeonistum.

Po tfech mésicich mohl svou d&innost obnovit divadelni krouzek. Z uvodnich
improvizaci neplanované vznikl zaklad scénarfe détského autorského filmu, ktery nas
zaméstna na delSi dobu.

V utery pfed Popeleéni stfedou vyrazil odpoledne z helenské Skoly kraticky
masopustni privod Skolnich déti a uciteld. OC limitovangjSi prostorem, ¢asem a
rouskami, tim bujafejsi byl v maskach a zivé muzice.

Ukrajina, Zytomyr

Mezinarodni den materského jazyka

Eva Rezni¢kova

Mezinarodni den materského jazyka 21. anora jsme si pfipomnéli vyroéim
narozeni slavného ceského vytvarnika Zdenka Milera a vyroéim narozeni
ukrajinské spisovatelky Lesji Ukrajinky.

Beseda pro déti byla vénovana pohadkam, které maloval Zdenék Miler, od jehoz
narozeni uplynulo 21. unora pfesné 100 let. Déti se dozvédély, jaké pohadky
vytvarnik maloval, dokud se s Krtkem jesté neznal, jak se ti dva vabec poznali a kdo
se v kreslenych filmech za Krtka sméje, place atd.



Détem se libil motivacni pfibéh, jak Miler KrteCka objevil, Cetly pohadku, prohlizely si
leporela, plnily ukoly, feSily drobné rébusy a ,krteCkovsky“ kviz, zabavnou formou se
uCily pocitat s KrteCkem a jeho pomocnici mySkou, skladaly puzzle, malovaly,
soutézily a wuzivaly si krasné dopoledne s pohybovymi hrami, pisniCkami a
basniCkami. Na zavér se divaly na pfibéhy KrteCka a doma si nesly KrteCkovy
omalovanky a sladké odmény. Dopoledne s roztomilym, cipernym, pilnym a
pratelskym zvifatkem, které chce v kazdé situaci pomoci a byt uziteCné svému okoli,
rychle ubéhlo.

Odpoledne bylo vénované besedé k 150. vyro€i narozeni jedné z nejvyznamnéjsich
postav ukrajinské literatury Larysy Petrivny Kosach-Kvitky. Narodila se 25. unora
1971 v nedalekém Novohradu Volynském (dnes Zytomyrska oblast). Predpoklady
k tvorbé méla velké, spisovatelem byl jeji dédeCek Mychajlo Drahomanov i matka,
pseudonym Olena Pcilka, ktera psala poezii a povidky zaméfené na déti, a je
pravdépodobné, Ze Larysu povzbudila, aby Sla v jejich stopach. Larysa skladala
basné uz v deviti letech, ve tfinacti byly otisStény v Casopise Zarja a poprvé se pod
nimi objevil pseudonym Lesja Ukrajinka. Kromé své rodné ukrajinstiny hovofila
plynné francouzsky, némecky, anglicky, italsky, polsky, bulharsky, rusky, rozuméla
gruzinsky, ucila se S$panélsky, znala latinu a starovékou fectinu. Spole¢né
s manzelem, védcem a etnografem Vasiljevicem Kvitkou sbirala lidové pohadky a
pisné.

Krajané zhlédli mimofadné dojemné video, prezentaci ze Zivota a dila L. Ukrajinky.
https://www.youtube.com/watch?v=JyhmXXGTUc0&ab channel=AdrianaHiminets

Ve druhé ¢asti jsme hovofili o zajimavostech z jejiho Zivota, Cetli z jeji prvni basnické
sbirky Na kridlech pisni, také pohadky, balady a verSe Lesni pisné, které vySly i
v Cestiné.

Portrét basnifky L. Ukrajinky je na licové strané ukrajinské bankovky s nominalni
hodnotou je 200 hfiven. Vpravo od portrétu je ver$ z jeji basné ,3a npasay, 6patTs,
€QHanMMoChb WMpo, €anMHMin Maem npasun wnsx®. Veéfila vasnivé v pravo své zems,
nezavislost na Rusku a velka ¢ast jejiho psani byla patrioticky zaméfena. Nasledoval
workshop ,Kvétiny pro Lesju“, rolovani kvétin z viny, které Lesja milovala.



https://www.youtube.com/watch?v=JyhmXXGTUc0&ab_channel=AdrianaHiminets

Chorvatsko, Daruvar

Unor v Chorvatsku

Bohdana Péva Solcova

Zemétreseni

Jiz od prosince roku 2020 zaziva Chorvatsko zemétfeseni. Nékdy nas zaskoci silné
otfesy, jindy citime ty slabsi. Jsou ale tu a my Zijeme v nejistoté, kdy se zemé zase
zacne ftrast a dunét. Zemétfeseni je désivy zaZzitek, a proto prozivame psychicky
naro¢né obdobi. Do toho koronavirus... Daruvarsko je od epicentra zemétreseni
vzdaleno vzdusSnou €arou pfiblizné 80 km, a tak jsou otfesy u nas citit. AvSak daleko
haF jsou na tom mésta a vesnice v okoli epicentra. 15 km od néj lezi Jazvenik, mala
Seska vesnicka se 150 obyvateli, kde pracuje Ceska beseda. ProtoZe s ni nékolik let
spolupracuji v sekci pévecké a divadelni a nadto jsou besedaci mi dlouholeti pratelé,
vydala se moje rodina do Jazveniku, abychom jim pomohli s nasledky zemétfeseni.
Vesnickym domam chybély Stity, stodoly a chlévy vétSinou lezely, kominy popadané,
stfechy rozbité... Ve vesnici bylo smutno. Prochazeli jsme hospodarstvi Mani a Karla
Vaskovych a mluvili o jejich slozité situaci.

Domy v Jazveniku (foto autorka)




Jejich koné i kravy nastésti prezili zemétfeseni dobfe, a to i s Cerstvé narozenym
telatkem BozZenkou. ,Po tom zemétreseni se zvirata bala vyjit ven a pit. Hodné jsme
se bali o koné, to jsou takovy citlivy zvifata. Spatné snaseji stres. Ale vsichni to preZili
dobre,”“ vzpominala pani Vaskova. ,Stény chlivi a staji mame stahnuty oceli, aby se
nerozpadly,” ukazoval nam hospodafstvi pan Karel Vasko. ,Uvidime na jare, jestli je
budeme muset svalit. My ale méli stésti. Jinym lidem se stodoly svalily.“ ,A co viely?
Jak zvladly zemétreseni?“ neopomnéla jsem se zeptat, protoze pan Vasko vcelafi ve
velkém. ,Véely nemaji rady otfesy. Ale nezdé se, Ze by jim zemétreseni ublizilo. Uly
se nastésti neprevrhly.*

Kdyz jsme u Vaskovych doma v kuchyni za stolem probirali situaci, kterou prozili a
stale prozivaji, pani Vaskova zavzpominala na nedavné udalosti: ,KdyZ to zacalo,
neméla jsem se ¢eho chytit, vSechno se zvedalo, chtéla jsem vybéhnout z kuchyné
ven na dvdr, ale neSlo to. Jesté Stésti, Ze jsem nevybéhla, protoze primo pred dvere
spadl komin. A pan Vasko dodava: ,Ale co mé opravdu rozzlobilo, bylo, Ze se
prevratil sud s dvéma sty litry vina. VSechno vyteklo...“

Po nejvétSim otfesu spalo mnoho lidi z vesnice venku ve svych autech. ,Byla jsem
tak vystraSena, Ze jsem spala v auté. Zvonko spal doma. Rano jsem byla cela zmrzla
a Zvonko mi prinesl kavu, abych se zahfala,” vzpominala tajemnice Besedy Jasna
PFihodova.

,KdyZ bylo po vSem, vybehla jsem na ulici, byli tam uZz lidi a vsude se vznasel husty
prach. Bylo to jako ve valce,” fekla pani VaSkova. ,Bylo to horSi nez valka,*
poznamenala mistopfedsedkyné Besedy Alenka Simkova.

Z 50 dom0 ve vesnici jich bude 6 zbourano, jelikoz staticky nevyhovuji. Jejich
obyvatelé se do nich nemohou vratit, a tak museji provizorné bydlet v obytnych
kontejnerech.

Obyty kontejner pani Marinky Husnjak. V pozadi soji Jjeji dm urény k demolici
(foto autorka)



Zastavila jsem se také u domu pani Marinky Husnjakové (rozené Bacakové), kde
pani Marinka prozila cely svlj dosavadni zivot. | jeji dum ¢eka na demolici. ,Jak se
vam dafi ve vasem novém domecku?“ ptala jsem se pani Marinky, kdyz jsem ji
navstivila. ,Joj, nemuzZe to bejt lepSi!* promluvila skvélou ¢estinou bez chorvatského
pfizvuku a S8iroce se usmala. ,Nic mi nechybi a moc si pfeju, abych si tenhle
domecek uZila co nejdéle.” Pani Marinka nezahali ani v této dobé, a tak ve svém
novém domecku-kontejneru plete ponozky, které nosi lidé Siroko daleko (také mé na
odchodu obdarovala nékolika pary ponozek). Koupelna pani Marince chybi, ale s
osobni hygienou ji pomaha sousedka a mobilni WC stoji vedle kontejneru.
~=lH —

Pani Marinka Husnjak ve svém obytném kontejneru (foto autorka)

Svaz Cechl v Chorvatské republice a jednotlivé Ceské besedy poradaji sbirky na
podporu krajant v Jazveniku. S Ceskou besedou Viroviticko-podravského kraje jsem
domluvila jarni brigadu ve vesnici.

Ctenaiska soutéz Cteni té méni

Vice nez 60 Zaku Ceskych 8kol v Chorvatsku se zuc€astnilo soutéZze ve ¢teni a
prezentaci knih v 8eském jazyce Cteni té méni. Soutéz organizovala Rada pro $kolni
otdézky Svazu Cechd VRCH ke Dni matefského jazyka. Z ddvodu
epidemiologickych opatfeni se soutéZ konala online. Ceské koly se sesly spolu se
Cleny poroty ve virtualnim prostfedi, coz pro nas vSechny byla zvlastni zkusenost.
V dobé ,pfedkoronavirové® déti soutézily ve Skolni knihovné za ucasti poroty a jejich
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kameru a Ze porota neni fyzicky pfitomna. V kazdém roéniku (1.-8. tfida ZS) byla
odménéna prvni tfi mista.



Ctenérska soutéz Cteni té méni online (foto autorka)

Komensky v éeskych Skolach v Chorvatsku

S kolegou Komenskym stale chodim po €eskych Skolach. Dvouhodinovy literarné-
vytvarny program se zakim i ucitelim libi a mné také. Na Komenském muizeme stale
néco objevovat a néCeho nového si vSimat. Protoze mam v aprobaci vytvarnou
vychovu, rada déti seznamuji s rGznymi vytvarnymi technikami. Tento mésic jsme
vytvareli Komenského portrét, pro néjz jsme vyuzili techniky kolorované kresby tusi a
monotyp s kolazi. Neopomnéli jsme s détmi vyzkouSet psani husim brkem, coz se
stalo ve Skole velkou atrakci. ,,Cely Zivot Ziju na vesnici, kde jsou husy, ale nikdy mé
nenapadlo, abych s détmi psala husim brkem,“ smala se jedna z uCitelek. Déti
napsaly jméno Jana Amose Komenského, vytvofily jeho portrét a tési se, Ze
usporadame velkou vystavu vénovanou Komenskému.




Psani husim brkem v malotridce v Ceské zakladni $kole J. A. Komenského, obvodni $kola
Lipovec (foto autorka)



Psano husim brkem (prace déti)
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Prace déti z literarné-vytvarné
dilny o Komenském v CZS J. A.
Komenského a Zakladni Skoly J.
Razicky v Koncenicich (1. stuperi)

Arteterapie s krajany

V tomto mésici jsem zahajila skupinova arteterapeuticka setkani s dospélymi. Svaz
Cechd byl natolik laskav, ze na$i skupin& zapuijcil prostory a nakoupil vytvarny
material. Arteterapie je v Chorvatsku velmi malo znama, proto s ni krajany seznamuiji
prostfednictvim pfednasek ¢i ¢lanku v krajanském tisku. Kdo ma chut nebo potiebu
arteterapeuticky pracovat, ma moznost pfijit jednou tydné do sidla Svazu Cechii, kde
muze relaxovat, uvolnit stres nebo se o sobé néco dozvédét.

Schiize Divadelni rady Svazu Cecht v CHR

Od vypuknuti pandemie koronaviru to bylo poprvé, kdy se seSli vedouci divadelnich
skupin Ceskych besed a pfedsedkyné& Svazu Cechti v CHR. Jednalo se o tom, kdy a
jestli vibec se bude konat krajanska divadelni prehlidka, ktera se tradi¢né kona
v mésici bfeznu. Vzhledem k tomu, ze se cely rok divadelni skupiny neschazely, urcil
se nejblizsi termin pfehlidky na listopad 2021. Mésic kvéten v navrhu neprosel kvuli
polnim pracim. Naopak v listopadu jiz bude po sklizni, tudiz bude ¢as na dvoudenni
divadelni maraton, a snad také situace ohledné koronaviru bude klidné&jsi.




Schize divadelni rady (foto autorka)

Ukrajina, Cechohrad

Cechohradsky masopust

Vladimira Péconkova

Do mésice unora jsme vstoupili bez karanténnich omezeni a zacali jsme zvesela,
pfipravou masopustniho karnevalu. Povidani o masopustu jsme propojili s velmi
oblibenymi pohybovymi hrami. Bohuzel v den karnevalu nemohly nékteré déti pfijit
kvali nachlazeni. PoCasi se méni ze dne na den, rozdil mize byt i dvacet stupnu.
Onemocnéli nam i sélisté a recitatofi, ale i tak se karneval povedl. Déti
v karnevalovych maskach predvedly kratké vystoupeni, poté jsme tancili a soutézili.
Na zavér ¢ekalo u¢astniky malé obcCerstveni.




